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PRZED ROZPOCZECIEM MONTAZU ZAPOZNAC SIE Z INSTRUKCJA
READ THE INSTRUCTION CAREFULLY BEFORE ASSEMBLING

PIRMS MONTAZAS ROPIGI IZLASIET INSTRUKCIJAS

PRIES SURINKDAMI ATIDZIAI PERSKAITYKITE INSTRUKCIJAS

ENNE TOOTE KOKKU PANEMIST LUGEGE JUHISED HOOLIKALT LABI
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Narzedzia niezbedne do montazu

MONTOWAC NA MIEKKIM PODLOZU TYPU: KOC, DYWAN.

ASSEMBLE ON SOFT SURFACE LIKE A CARPET OR BLANKET

VEICIET MONTAZU UZ MIKSTAS VIRSMAS, PIEMERAM, PAKLAJA VAl SEGAS
SURINKINEKITE ANT MINKSTO PAVIRSIAUS, PVZ, KILIMO AR PAKLOTO

PANGE TOODE KOKKU PEHMEL PINNAL, NT VAIBAL VOI TEKIL
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Elementy drewniane oraz miejsca styku tych elementéw z pfytq laminowang
czysci€ tylko migkkg szmatkq. Chroni¢ przed wilgociq.

Wood components and contact points of the elements with the laminated plate
cleaned only with a soft cloth. Protect from moisture.

Koka detalas un detalu saskares vietas ar lamindta plaksni drikst rirft tikai ar
mikstu audumu. Sargdt no mitruma.

Laminuotas medines dalis ir elementu krastus valyti tik su minksta Sluoste.
Saugokite nuo drégmés.

Puhastage puidust osi ning elementide ja laminaatplaatide vahelisi kantaktpunke

ainult pehme lapiga. Kaitske niiskuse eest.

PL (nie dostarczane przez producenta)
EN Tools required for assembly
(not provided by the manufacturer)
LV Monté&Zai nepiecie$amie instrumenti (nav ieklauti komplektd)
LT lIrankiai, kuriu prireiks surenkant (gamintojas ju neprideda)
EE Kokkupanemiseks vajalikud to&riistad (ei kuulu komplekti)
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PL W PRZYPADKU REKLAMACJ PROSZE OZNACZYC
NUMER SERII OPISANY NA ETYKIECIE OPAKOWANIA
EN IN CASE OF COMPLAINT PLEASE INDICATE THE SERIAL
NUMBER DESCRIBED ON THE PACKAGE LABEL.
LV PRETENZIJU GADIJUMA NORADIET SERIJAS NUMURU,
KAS UZDRUKATS UZ IEPAKOJUMA ETIKETES.
LT JEI TURITE NUSISKUNDIMU, PRASOME NURODYTI
SERIJOS NUMERI, NURDYTA ANT PAKUOTES ETIKETES.
EE KAEBUSTE KORRAL VIIDAKE PAKENDIL OLEVALE

ETIKETILE MARGITUD SEERIANUMBRILE.
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PL UWAGA Kotki nabija¢ w zaznaczone strzatkami miejsca. Dfugos¢ wystajgcego kotka po wbiciu w otwdr nie moze przekraczaé 9—10mm.
EN ATIENTION Pins to tap the space indicated by arrows. The length of the projecting pin when pocketed does not exceed 9—10 mm

LV UZMANIBU  Tapas idiedzen ar bultiném norddftaids vietds. Tapas izvirzijuma garums péc iedzianas nedrikst pérsniegt 9—10 mm

LT DEMESIO Kaig&iai, kurie turétu bati ikisti i angas, paZyméti rodyklémis. | angq istatytas krytinis kaistis neturétu virsyti 9—10 mm

EE TAHELEPANU Tihvtide sisse I66mise kohad on téhistatud nooltega. Paika pandud tihvti véiljaulatuv osa ei tohi olla pikem kui 9—10 mm




